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Einbauanleitung:

Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung
WESGTFALIA

@

Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anha&ngevorrichtung

Allgemeine Daten

Artikelnummer

Westfalia Fahrzeughersteller Fahrzeug

313176 300 107/113 Daimler Vito/Viano ab 2003

Dauerplus-Erweiterungssatz fur die 13-polige Steckd  ose

P Hinweis

Der Dauerplus-Erweiterungssatz ermgglicht die Inbetriebnahme einer Dauerstromversorgung
und einer Ladeleitung fir eine Zusatzbatterie.

Artikelnummer

Westfalia Fahrzeughersteller Fahrzeug
300 025 300 113 -- alle Fahrzeuge

313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003




Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung

WESGTFALIA

Wichtige Hinweise

Vor Arbeitsbeginn die Einbauanleitung lesen.
Der Elektroeinbausatz darf nur von qualifiziertem Fachpersonal eingebaut werden.

Vorsicht - Batterie abklemmen!
Beschadigung der KFZ-Elektronik, elektronisch gespeicherte Daten kénnen verloren

gehen.

Vor Arbeitsbeginn den Fehlerspeicher auslesen.

Vor dem Bohren sicherstellen, dass sich keine Gegenstande, wie z. B. Leitungen, hinter den
Verkleidungen befinden.

Blanke Karosseriestellen, wie z. B. gebohrte Lécher, entgraten und anschliel3end mit einem
Rostschutzmittel versiegeln.

P Hinweis
Bei der Montage auf folgende Punkte besonders achten:
* Leitungen dirfen weder eingeklemmt noch beschéadigt sein.

e Alle Dichtungselemente ordnungsgeman anbringen.

« Die Steckdosendichtung muss auf dem Isolierschlauch positioniert werden und nicht auf
den Einzeladern.

* Leitungen so verlegen, dass diese weder am Fahrzeug scheuern noch abknicken.
* Leitungen nicht in unmittelbarer Nahe der Abgasanlage verlegen.

e Steuergerate so anbringen, dass keine Feuchtigkeit eindringen kann. Der
Kabelanschluss soll immer nach unten zeigen.

* Anhangersteuermodul entfetten, um eine bessere Haftung der Klebestellen zu
gewahrleisten.

Bei Anhangerbetrieb wird die Nebelschlussleuchte des Zugfahrzeugs abgeschaltet.
Bei Anhéangern ohne Nebelschlussleuchte muss diese nachgertistet werden.

Der Ausfall einer Blinkleuchte, auch am Anhéanger, wird durch die Erhéhung der Blinkfrequenz
angezeigt. Es ist keine zusatzliche Blinkkontrolle notwendig.

Ein Steckdosenadapter darf nur im Anhangerbetrieb genutzt werden. Nach dem Anhangerbetrieb
den Steckdosenadapter entfernen.

Die Prifung der Anhangerfunktionen mit einem Anhanger oder einem Prifgerat mit
Belastungswiderstédnden durchfiihren.

Technische Anderungen vorbehalten!

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 3



WESGTFALIA

Einbauanleitung:

Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung

Einbautbersicht

1 2 5 6 7 8
Abb. 1: Einbaulbersicht
1 Anschluss Batterie 5 Massepunkt
2 entweder im Innenraum oder unter dem 6 Kabeldurchfihrung

Fahrzeug entlang
linke Rickleuchte

Anhanger-Steuergeréat

Anhanger-Steckdose
rechte Ruckleuchte

313176 391 102 - 003 - 09/13
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Einbauanleitung:

Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung

WESGTFALIA

Elektroanlage einbauen

1.
2.

Masseklemme der Batterie abklemmen.
Folgende Abdeckungen und Verkleidungen ggf. entfernen:
- Verkleidung Ladekante
- Verkleidung linke und rechte Seite im Kofferraum
- Vom Heckabschlussblech: Abdeckung fur Kabeldurchfiihrung auf der linken Seite
- linke und rechte Riickleuchte ausbauen
Die Gummitille auf den Leitungsstrang aufschieben und die Lange der Leitung anpassen.

Das Leitungsende durch die Kabel-Durchfiihrung, ausgehend vom Kofferraum, nach auf3en
zum Steckdosenhalteblech (Abb. 1/7) verlegen.

Die Gummitille in die Kabel-Durchfuhrung (Abb. 1/6) einsetzen.

Leitungssatz mit geschraubter Steckdose montieren

6.

Steckdosendichtung aufziehen und den Leitungsstrang gemaf der Steckdosenbelegung am
Steckdosengehéause (Abb. 1/7) anschliel3en und die Gummidichtung an die Steckdose
heranschieben.

Die Steckdose mit den beiliegenden Schrauben und Muttern am Halteblech (Abb. 1/7)
festschrauben.

Den Leitungsstrang mit Kabelbindern befestigen.

Ruckleuchten anschlielRen

9.

10.

11.

12.

Das Leitungsende mit der grau/roten Leitung entlang dem Heckabschlussblech zur rechten
Ruckleuchte (Abb. 1/8) verlegen.

Den Stecker von der rechten Rickleuchte abziehen und mit dem passendem Gegenstlick
des Leitungsstranges verbinden. Den verbleibenden Stecker wieder an der Riickleuchte
anbringen. Die Stecker mussen einrasten.

Das Leitungsende mit der grau/schwarzen Leitung zur linken Ruckleuchte (Abb. 1/3)
verlegen.

Den Stecker von der linken Rickleuchte abziehen und mit dem passendem Gegenstlick des
Leitungsstranges verbinden. Den verbleibenden Stecker wieder an der Rickleuchte
anbringen. Die Stecker missen einrasten.

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 5



Einbauanleitung:
Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung

WESGTFALIA

Anhangersteuermodul anschliel3en

13. Sowohl den 12- als auch den 18-poligen Stecker auf das Anhdngermodul aufstecken.

14. Das Anhangermodul (Abb. 1/4) mit Klettband im linken Hohlraum hinter der Ruckleuchte
befestigen.

15. Die braunen Leitungen mit der Ringdse an einem fahrzeugseitigen Massepunkt (Abb. 1/5)
anschliel3en, ggdf. leitende Verbindung zur Fahrzeugmasse herstellen.

Spannungsversorgung anschliel3en

16. Den Leitungsstrang mit den roten Leitungen entsprechend der Abb. 1/2 fachgerecht verlegen.

P Hinweis
Je nach Fahrzeugausstattung kénnen die Dauerplusleitungen entweder im
Fahrzeuginnenraum (z. B. bei Vito Kastenwagen) oder durch die zweite Offnung der
montierten Kabeldurchfiihrung nach auen und dann unterhalb des Fahrzeugs nach vorne
verlegt werden (z. B. bei Viano).

Abb. 2: Zusammenbau Sicherungshalter

17. Die Flachsteckhtlse der roten Leitung (Abb. 2/5) aus dem Leitungsstrang und der
beiliegenden roten Einzelleitung (Abb. 2/4) in den Sicherungshalter einrasten.

18. Den gelben Clip (Abb. 2/6) einsetzen.

19. Sicherung (Abb. 2/2) einsetzen und Abdeckung (Abb. 2/1) aufstecken.
20. Die rot/schwarze Leitung in gleicher Weise anschliel3en.

21. Die roten Einzelleitungen am Pluspol der Batterie anschrauben.

P Hinweis

Auf ausreichende Zugentlastung und einwandfreie Befestigung des Sicherunghalters achten.

6 313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003



Einbauanleitung:

Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung
WESGTFALIA

22. Nur fur 13-polige Anhangersteckdose:

Uber den 3-poligen Stecker fiir die Dauerplus-Vorbereitung konnen die Funktionen
"Dauerplus"”, "Ladeleitung" und "Masse fir Ladeleitung” nachgertstet werden (Westfalia

300025300113).

Besonderheiten bei Fahrzeugen mit Einparkhilfe (EPH )

Bei Fahrzeugen mit EPH besteht die Mdglichkeit, die EPH bei Anhéngerbetrieb inaktiv zu
schalten.

Die braun/weil3e Leitung vom Stecker des Anhangersteuermoduls (Abb. 1/4) zum Steuergeréat
der EPH verlegen und anschliel3en.

Andernfalls kann die Einparkhilfe auch mit dem Schalter im Cockpit deaktiviert werden.

Bei Nichtgebrauch der Steuerleitung, Leitungsende isolieren und befestigen.

P Hinweis
Bei Ruckfragen beziglich der Deaktivierung der EPH wenden Sie sich bitte an die nachste
Fachwerkstatt.

Funktion prufen

23. Masse der Fahrzeugbatterie wieder anschlie3en.

24. Die Anhangerfunktionen mit einem geeigneten Prifgerat (mit Belastungswiderstanden) oder
Anhanger prifen.

25. Ggf. die NSL-Gluhlampe aus der rechten Rickleuchte entfernen.
26. Alle Leitungen mit Kabelbindern befestigen.

27. Alle ausgebauten Teile wieder einbauen.

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 7



WESGTFALIA

Steckdosenbelegung

Einbauanleitung:

Elektroanlage fur Anhdngevorrichtung

& ~©
& ©

ORORO

Kontakt | Stromkreis Leitungsfarbe ggf. Abweichungen
1 Blinkleuchte, links schwarz/weil3
2 Nebelschlussleuchte weild grun/weif3 bei 7-polig
3 Masse braun
4 Blinkleuchte, rechts schwarz/griin
5 Ruckleuchte, rechts grau/rot
6 Bremsleuchte schwarz/rot
7 Ruckleuchte, links grau/schwarz
8 Ruckfahrscheinwerfer gran
9 Dauerplus rot
10 Ladeleitung gelb
11 Masse (Stromkreis 10) braun/weil3
12 -- -
13 Masse (Stromkreis 9) braun

313176 391 102 - 003 - 09/13
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Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

D

Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

Données générales

Numéro d'article

Westfalia Fabricant du véhicule Véhicule

313176 300 107/113 Daimler Vito/Viano a partir de 2003

Module d'extension plus permanent pour la prise de courant a 13 poles

P Remarque

Le module d'extension plus permanent permet I'utilisation d'une alimentation en courant
permanent et d'un fil de charge pour une batterie supplémentaire.

Numéro d'article

Westfalia Fabricant du véhicule Véhicule
300 025 300 113 -- tous les véhicules

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 9




Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

Remarques importantes

Avant de commencer l'intervention, lire les instructions d'installation.
L'installation du module électronique ne doit étre réalisée que par des techniciens qualifiés.

Attention - débrancher la batterie !

Endommagement de I'électronique du véhicule, les données enregistrées
électroniguement peuvent étre perdues.

Extraire la mémoire des erreurs avant de commencer l'intervention.

Avant de commencer a percer, s'assurer que rien ne se trouve derriére le revétement, comme
des fils par exemple.

Ebarber les endroits de la carrosserie qui sont polis, comme par exemple les trous alésés, puis
appliquer de l'antirouille.

} Remarque
Observer avec attention les points suivants lors du montage :

» Lesfils ne doivent pas étre endommageés ou pincés.
» Installer tous les joints dans I'ordre établi.

« Lejoint de la prise de courant doit étre placé sur la gaine isolante et non sur un
conducteur unique.

» Disposer les fils de fagon a ce qu'ils ne puissent pas frotter sur le véhicule ou rompre.
* Ne pas placer les fils a proximité immédiate du systéeme d'échappement.

e Brancher le dispositif de commande de maniére a ce que I'humidité ne puisse pas
s'infiltrer. Le raccord de cables doit toujours étre dirigé vers le bas.

» Dégraisser le module de commande du dispositif d'attelage afin de garantir une meilleure
adhérence des joints de collage.

Lors de l'utilisation de I'attelage, les feux anti-brouillard arrieres du véhicule tractant sont mis a
l'arrét.

Pour les attelages sans feux anti-brouillard arriére, il faut en installer.

Toute panne d'un clignotant, également au niveau de l'attelage, est indiquée par une
augmentation de la fréquence de clignotement. Aucun dispositif de contrdle supplémentaire des
clignotants n'est nécessaire.

Un adaptateur de prise femelle ne doit étre utilisé que pour le fonctionnement de I'attelage.
Retirer cet adaptateur une fois que l'attelage n'est plus utilisé.

Tester le fonctionnement de I'attelage avec un attelage ou un dispositif de contréle avec une
résistance fixe.

Sous réserve de modifications techniques !

10 313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003



Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

Apercu du montage

Fig. 1. : Apercu du montage

1 Connexion batterie 5 Point matériel

2 Soit a l'intérieur ou sous le véhicule, 6 Passage des cables
latéralement
Feu arriere gauche 7 Prise du dispositif d'attelage
Commande du dispositif d’'attelage 8 Feu arriére droit

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 11




Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

Montage de l'installation électronique

1. Débrancher la borne de masse de la batterie.

2. Le cas échéant, retirer les revétements et garnitures suivants :
- Revétement aréte de chargement
- Revétement c6té gauche et droit du coffre

- Depuis la plague de serrage arriere : cache pour le passage des céables sur le coté
gauche

- Démonter les feux arriere gauche et droit
3. Pousser le passe-fil en caoutchouc sur le conducteur de fils et adapter la longueur du fil.

Faire passer l'extrémité du fil via le passage du cable, en partant du coffre & bagages vers
I'extérieur, jusqu'a la tble de retenue de la prise (Fig. 1/7).

5. Insérer le passe-fil en caoutchouc dans le passage du cable (Fig. 1/6).

Monter des ensembles de fils avec une prise vissée

6. Remonter le joint de la prise de courant et connecter le conducteur de fils dans le bati de la
prise (Fig. 1/7) comme indiqué au paragraphe Affectation de la prise de courant et faire
glisser vers le bas le joint en caoutchouc sur la prise.

Fixer la prise sur la plague de retenue (Fig. 1/7) avec les vis et écrous fournis.
Fixer tous les conducteurs de fils avec des attaches-cables.

Brancher les feux arriere

9. Faire passer l'extrémité du fil avec le fil gris/rouge le long de la plaque de serrage arriére au
niveau du feu arriére droit (Fig. 1/8).

10. Retirer la fiche du feu arriére droit et la brancher sur la fiche adaptée du conducteur de fils.
Rebrancher sur le feu arriere la fiche restante. Les connecteurs doivent s'insérer.

11. Faire passer I'extrémité avec le fil gris/noir au niveau des feux arriére gauches (Fig. 1/3).

12. Retirer la fiche du feu arriere gauche et la brancher sur la fiche adaptée du conducteur de fils.
Rebrancher sur le feu arriere la fiche restante. Les connecteurs doivent s'insérer.

12 313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003



Instructions de montage :

Installation électrique pour dispositif d’attelage
WESGTFALIA

Fixer le module de commande du dispositif d'attelag e

13. Insérer la fiche 12 et 18 pbles sur le module du dispositif d'attelage.

14. Fixer le module pour dispositif d'attelage (Fig. 1/4) avec une bande velcro dans la partie
gauche du coffre a bagages, sous le feu arriére.

15. Raccorder les fils marron avec des anneaux sur un point matériel du coté du véhicule (Fig.
1/5), le cas échéant établir une connexion conductrice sur la masse du véhicule.

Connecter l'alimentation électrique

16. Placer comme il se doit le conducteur de fils avec les fils de couleur rouge comme indiqué sur
la Fig. 1/2.

P Remarque

En fonction de la configuration du véhicule, les fils du plus permanents peuvent étre
disposés soit a l'intérieur du véhicule (par exemple pour la camionnette Vito) ou via la
deuxieme ouverture du passage des cables monté vers I'extérieur puis sous le véhicule vers
l'avant (par exemple sur le Viano).

Fig. 2. : Montage du porte-fusibles

17. Insérer le contact femelle du fil rouge (Fig. 2/5) du conducteur de fils et du fil rouge joint (Fig.
2/4) dans le porte-fusibles.

18. Mettre en place le clip jaune (Fig. 2/6).

19. Installer le fusible (Fig. 2/2) et remettre le revétement (Fig. 2/1) en place.
20. Connecter le fil rouge/noir de la méme fagon.

21. Visser les fils uniques de couleur rouge sur le pole positif de la batterie.

P Remarque

Vérifier que la décharge de traction est suffisante et que le porte-fusibles est correctement
fixé.

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 13



Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

22. Uniquement pour la prise de courant de l'attelage a 13 poles

Les fonctions "Plus permanent”, "Fil de charge" et "Masse pour le fil de charge" peuvent étre
installées via la fiche 3 pbles pour la préparation du plus permanent (Westfalia
300025300113).

Particularités pour les véhicules équipés d'un syst eme d'aide au stationnement
(EPH)

Pour les véhicules équipés d'un systeme EPH, il est possible de désactiver le systeme EPH lors
de l'utilisation de I'attelage.

Relier le fil marron/blanc de la fiche du module de commande de l'attelage (Fig. 1/4) sur le
dispositif de commande de I'EPH.

Autrement, l'aide de parc une avec le commutateur dans I'habitacle peut étre désactivée.
Si vous n'utilisez pas la ligne pilote, isoler et fixer I'extrémité du fil.

P Remarque

Pour toute question relative a la désactivation du systéme d’aide au stationnement (EPH),
adressez-vous a l'atelier le plus proche de chez vous.

Vérifier le fonctionnement

23. Reconnecter la masse de la batterie du véhicule.

24. Vérifier le fonctionnement de l'attelage avec un dispositif de contréle adéquat (avec
résistance fixe) ou un attelage.

25. Enlevez au besoin la lampe de NSL de la lampe droite de queue.
26. Fixer tous les fils avec des attaches-cables.

27. Remonter toutes les piéces qui ont été démontées.

14 313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003



Instructions de montage :
Installation électrique pour dispositif d’attelage

WESGTFALIA

Affectation de la prise de courant

O,
O

ORORO
ONO

Contact | Circuit Couleur du fil Variations, le cas
échéant
Clignotant, gauche noir/blanc

2 Feux anti-brouillard blanc vert/blanc pour le 7
poles

3 Masse marron

4 Clignotant, droit noir/vert

5 Feu arriére, droit gris/rouge

6 Feu stop noir/rouge

7 Feu arriere, gauche gris/noir

8 Feu marche-arriere vert

9 Plus permanent rouge

10 Fil de charge jaune

11 Masse (circuit 10) marron/blanc

12 - --

13 Masse (circuit 9) marron

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 15



Installation instructions:

Electrical system for towing hitch
WESGTFALIA

Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

General data

Part number

Westfalia Vehicle Manufacturer Vehicle

313176 300 107/113 Daimler Vito/Viano as of 2003

Constant plus extension kit for the 13-pin socket

P Note

The constant plus extension kit allows a permanent power supply and a charging lead for a
booster battery to be used.

Part number

Westfalia Vehicle Manufacturer Vehicle

300 025 300 113 -- all vehicles

16 313176 391 102 - 003 - 09/13 Vito/Viano ab 2003



Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

WESGTFALIA

Important notes

Read the installation manual prior to starting work.
The electrical kit should only be installed by qualified personnel.

Caution — Disconnect the battery!

Danger of damage to the vehicle’s electronic system. Data which are stored
electronically may get lost.

Read out the fault storage prior to starting work.

Make sure prior to drilling that no objects such as cables, for example, are located behind the
covers.

Deburr any bare body parts, like bore holes, and seal them with the help of some rust inhibitor.

P Note

During installation special attention has to be paid to the following points:
e Cables must not be pinched or damaged.
* All sealing elements have to be installed properly.

* The socket gasket has to be positioned on the insulating sleeve and not on the individual
wires.

« Lay the cables such that they do not rub on the vehicle and are not bent.
* Do not lay any cables near the exhaust system.

« Install the controller such that it is protected against the ingress of humidity. The cable
connection should always face downward.

« Degrease the trailer control module to ensure better adhesion on the adhesion points.

When a trailer is used, the rear fog lamp of the traction vehicle is deactivated.
In the case of trailers without rear fog lamp, a rear fog lamp has to be retrofitted.

When a direction indicator lamp fails, also on the trailer, this is indicated by a higher flashing
frequency. No additional direction indicator check is necessary.

A socket adapter may only be used in conjunction with a trailer. When the trailer is no longer
used, remove the socket adapter.

Correct trailer operation has to be checked using a trailer or a test instrument with load resistors.

Subject to technical alterations!

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 17



WESGTFALIA

Installation instructions:

Electrical system for towing hitch

Installation overview

D

Fig. 3.: Installation overview

1
2

Battery connection

either in the passenger compartment or
along the underside of the vehicle

Left tail light

Trailer controller

Ground point

Cable bushing

Trailer socket
Right tail light

18
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Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

WESGTFALIA

Installing the electrical system

1. Disconnect the ground terminal of the battery.
2. If necessary, remove the following coverings and panels:
Loading edge covering
Left and right covering inside the luggage trunk
Rear end plate: Cover of the cable duct on the left side
Remove the tail light on the left and on the right side.
Slip the rubber grommet on the cable harness and adapt its length to the cable.

Starting in the luggage trunk, lead the cable end through the cable leadthrough to the outside
up to the socket holder plate (Fig. 1/7).

5. Insert the rubber grommet into the cable leadthrough (Fig. 1/6).

Installing the cable set with a bolted socket

6. Fit the socket gasket and connect the cable harness to the socket housing in accordance with
the pin assignment plan (Fig. 1/7) and push the rubber grommet against the socket.

7. Screw the socket onto the holding plate (Fig. 1/7) using the supplied screws and nuts.

8. Secure the cable harness using cable ties.

Connecting the tail lights

9. Lead the cable end with the gray/red cable along the rear end plate to the right-hand tail light
(Fig. 1/8).

10. Unplug the plug of the right-hand tail light and connect it to its counterpart on the cable
harness. Plug the residual plug back into the tail light. Make sure that the plugs lock firmly into
place.

11. Lead the cable end with the gray/black cable to the left-hand tail light (Fig. 1/3).

12. Unplug the plug of the left-hand tail light and connect it to its counterpart on the cable
harness. Plug the residual plug back into the tail light. Make sure that the plugs lock firmly into
place.

Vito/Viano ab 2003 313176 391 102 - 003 - 09/13 19



Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

WESGTFALIA

Connecting the trailer control module

13. Connect both the 12-pin and the 18-pin connector to the trailer module.

14. Fasten the trailer module (Fig. 1/4) in the left-hand cavity behind the tail light using some
velcro tape.

15. Connect the brown wires with the eyelet to one ground point on the vehicle (Fig. 1/5). If
necessary, set up a conductive connection to the vehicle’s ground.

Connecting the power supply

16. Lay the cable harness with the red cable as shown in Fig. 1/2.

P Note

Depending on the vehicle's equipment, the constant plus lines may be laid to the outside and
then along the underside of the vehicle to the front either in the passenger compartment (e.g.
in the Vito van) or through the second opening of the installed cable duct (e.g. in the Viano).

1 2

Fig. 4.: Fuse holder assembly

17. Let the quick-connect receptacle of the red cable (Fig. 2/5) of the cable harness and the one
of the supplied single red cable (Fig. 2/4) lock into place in the fuse holder.

18. Install the yellow clip (Fig. 2/6).

19. Insert the fuse (Fig. 2/2) and fit the cover (Fig. 2/1).

20. Connect the red/black line in the same way.

21. Screw the separate red cables to the positive battery terminal.

P Note

Ensure sufficient strain relief and correct installation of the fuse holder.
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Installation instructions:
Electrical system for towing hitch

WESGTFALIA

22. Only for 13-pin trailer socket:

Using the 3-pin connector for the constant plus extension kit, the functions "Constant plus"”,
"Charge lead" and "Ground for charge lead" can be retrofitted (Westfalia 300025300113).

Special information concerning vehicles with parkin g distance control (PDC)

On vehicles with PDC it is possible to deactivate the PDC for trailer operation.

Lay the brown/white cable from the trailer control module plug (Fig. 1/4) to the PDC controller and
connect it.

Otherwise the a park assistance with the switch in the cockpit can be deactivated.
If the control line is not used, insulate and secure the cable end.

P Note

If you have any queries concerning the deactivation of the PDC system, please contact the
nearest garage.

Checking correct operation

23. Reconnect the ground of the vehicle’s battery.

24. Check the trailer function with the help of a suitable test instrument (with load resistors) or
with the help of a trailer.

25. If necessary remove the NSL lamp from the right tail lamp.
26. Secure all cables using cable ties.

27. Refit any parts removed for installation.
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WESGTFALIA

Installation instructions:

Electrical system for towing hitch

Socket pin assignment

&~ ©
OBNO

ORORO

Pin Circuit Wire Colour possible deviations
1 Indicator lamp, left-hand side black/white
2 Rear fog lamp white g_reen/white in case of 7-
pin
3 Ground brown
4 Indicator lamp, right-hand side black/green
5 Talil light, right-hand side gray/red
6 Stop lamp black/red
7 Tail light, left-hand side gray/black
8 Back-up light green
9 Constant plus red
10 Charging lead yellow
11 Ground (circuit 10) brown/white
12 -- -
13 Ground (circuit 9) brown

22
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

o

Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

Dati in generale

WESGTFALIA

Codice articolo

Westfalia

Costruttore veicolo

Veicolo

313176 300 107/113

Daimler Vito/Viano dal 2003

Kit di ampliamento del positivo permanente per pres a a 13 poli

P Nota

Il kit di ampliamento del positivo permanente permette la messa in funzione
dell'alimentazione della corrente continua e del circuito di carica per una batteria aggiuntiva.

Codice articolo

Westfalia

Costruttore veicolo

Veicolo

300 025 300 113

tutti i veicoli

Vito/Viano ab 2003
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

Note importanti

Prima di iniziare i lavori, leggere le istruzioni di montaggio.
Il kit elettrico deve essere montato solo da personale qualificato.

Attenzione - Staccare la batteria!
Danni all'elettronica del veicolo, i dati memorizzati possono essere persi.

Prima di iniziare consultare la memoria degli errori.

Prima di forare assicurarsi che dietro al rivestimento non ci siano oggetti, come per es. cablaggi.

Togliere la bava dai punti di carrozzeria nudi, come per es. dai bordi dei fori, e proteggerli con
dell'antiruggine.

P Nota

Durante il montaggio prestare molta attenzione a quanto segue:

e | cavi non devono essere bloccati o danneggiati.

« Posizionare tutte le guarnizioni a regola d'arte.

* Laguarnizione della presa deve essere posizionata sulla guaina isolante e non sui singoli
fili.

e Posare i cablaggi in modo tale, che non sfreghino contro il veicolo e non risultino piegati.

« Non posare i cablaggi nelle immediate vicinanze dell'impianto gas di scarico.

« Montare le centraline in modo tale che non possa entrare umidita. Il collegamento del
cavo deve essere sempre rivolto verso il basso.

e Sgrassare il modulo di comando rimorchio per migliorare I'adesione delle aree di
incollaggio.

In caso di funzionamento con rimorchio viene spenta la luce retronebbia del veicolo.
In caso di rimorchi non corredati di luce retronebbia, questa dovra essere prevista.

Il guasto al lampeggiante direzionale, viene indicato anche al rimorchio con I'aumento
dell'intermittenza. Non e necessario altro dispositivo di controllo del lampeggio.

La presa adattatore puo essere impiegata solo in presenza del rimorchio. Staccando il rimorchio
togliere anche la presa adattatore.

Verificare le funzioni con il rimorchio stesso oppure un dispositivo di misurazione con resistenze
di carico.

Con riserva di modifiche tecniche!
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

Schema di montaggio

Fig. 1 - Schema di montaggio
1 Collegamento batteria Massa
O nell'abitacolo o sotto il veicolo Passaggio cavi

Presa rimorchio

0 N o O

2
3 Fanale posteriore sinistro
4

Centralina rimorchio Fanale posteriore destro
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

Montaggio dell'impianto elettrico

1. Staccare il morsetto di massa dalla batteria.
2. Togliere eventualmente le seguenti coperture e rivestimenti:
- Rivestimento bordo di carico
- Rivestimento lato destro e sinistro nel bagagliaio
- Dalla lamiera posteriore: copertura per il passaggio cavi sul lato sinistro
- Smontare la luce posteriore sinistra e destra
Infilare la bussola di gomma sul fascio di cavi ed adattare la lunghezza.

Infilare il terminale del fascio di cavi attraverso l'apposita apertura, partendo dal bagagliaio,
verso l'esterno sino alla lamiera portapresa (fig. 1/7).

5. Infilare la bussola di gomma nel foro di passaggio cavi (fig. 1/6).

Montare il kit di cavi con la presa filettata

6. Inserire la guarnizione della presa e collegare il fascio di cavi come da schema occupazione
presa (fig. 1/7) ed avvicinare la guarnizione di gomma alla presa.

Fissare la presa al supporto (fig. 1/7) mediante le viti ed i dadi forniti in dotazione.

Fissare il fascio di cavi con fascette stringicavo.

Collegamento dei fanali posteriori

9. Posare I'estremita finale con il conduttore grigio/rosso lungo la lamiera posteriore fino al
fanale posteriore destro (fig. 1/8).

10. Togliere la spina dal fanale posteriore destro e collegarla alla controparte adatta del fascio di
cavi. Inserire lo spinotto rimanente al fanale posteriore. Le spine devono innestarsi in
posizione.

11. Portare il terminale del cavo grigio/nero fino al fanale posteriore sinistro (fig. 1/3).

12. Togliere la spina dal fanale posteriore sinistro e collegarla alla controparte adatta del fascio di
cavi. Inserire lo spinotto rimanente al fanale posteriore. Le spine devono innestarsi in
posizione.
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

Collegamento del modulo di comando rimorchio

13. Inserire sia lo spinotto a 12 poli sia quello a 18 poli sul modulo del rimorchio.

14. Fissare il modulo del rimorchio (fig. 1/4) con I'apposito nastro nella cavita sinistra dietro il
fanale posteriore.

15. Collegare i conduttori marrone alla massa del veicolo (fig. 1/5) con I'occhiello; eventualmente
realizzare un collegamento conduttore con la massa del veicolo.

Collegamento dell'alimentazione elettrica

16. Posare correttamente il fascio di cavi con i conduttori rossi come illustrato nella figura 1/2.

P Nota

A seconda dell'equipaggiamento del veicolo, i cavi del positivo permanente possono essere
posati o nell'abitacolo (ad esempio nel Vito furgonato) o attraverso la seconda apertura del
passaggio cavi montato verso l'esterno e quindi sotto il veicolo (ad esempio nel Viano).

Fig. 2 - Montaggio portafusibili

17. Inserire la spina piatta del cavo rosso (fig. 2/5) del fascio di cavi ed il cavo singolo rosso
(fig. 2/4) al portafusibili.

18. Inserire il clip giallo (fig. 2/6).

19. Inserire il fusibile (fig. 2/2) e posizionare il coperchio (fig. 2/1).
20. Collegare il conduttore rosso/nero allo stesso modo.

21. Awvvitare il conduttore rosso al polo positivo della batteria.

P Nota

Prestare attenzione allo scarico della trazione e fissaggio idoneo del portafusibili.
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

22. Solo per presa del rimorchio a 13 poli:

Mediante lo spinotto a 13 poli per la preparazione del positivo permanente si possono
realizzare le funzioni "Cavo di carica" e "Massa per il cavo di carica” (Westfalia
300025300113).

Particolarita per veicoli corredati di aiuto al par cheggio (EPH)

In caso di veicoli con EPH esiste la possibilita di escludere la EPH in caso di impiego di rimorchi.

Posare il cavo marrone/bianco del modulo di comando rimorchio (fig. 1/4) alla centralina dello
EPH e collegarlo.

Altrimenti un'assistenza del parco con l'interruttore nella cabina di guida puo essere disattivata.
In caso di non uso del cavo di comando, isolare e fissare I'estremita del cavo.

P Nota

Per eventuali ulteriori informazioni relative alla disattivazione dello EPH preghiamo di
contattare il servizio assistenza piu vicino.

Verifica del funzionamento

23. Ricollegare la massa della batteria del veicolo.

24. Verificare il funzionamento del rimorchio mediante dispositivo idoneo (con resistenze di
carico) o collegando il rimorchio stesso.

25. Se necessario rimuova la lampada di NSL dalla lampada di destra della coda.
26. Fissare tutti i cavi con fascette stringicavo.
27. Rimontare tutte le parti smontate precedentemente.
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Istruzioni per l'installazione:
Impianto elettrico per il gancio di traino

WESGTFALIA

Occupazione presa

& ~©
& ©

ORORO

Contatto | Circuito elettrico Colore conduttore | Eventuali differenze
1 Luce direzionale sinistra nero/bianco
2 Retronebbia bianco verde/bianco per 7 poli
3 Massa marrone
4 Luce direzionale destra nero/verde
5 Fanale posteriore destro grigio/rosso
6 Luce di arresto nero/rosso
7 Fanale posteriore sinistro grigio/nero
8 Luce di retromarcia verde
9 Positivo permanente rosso
10 Cavo di carica giallo
11 Massa (circuito elettrico 10) marrone/bianco
12 -- -
13 Massa (circuito elettrico 9) marrone
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Inbouwinstructie:

Elektrische installatie voor trekhaak
WEGTFALIA

D

Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

Algemene gegevens

Artikelnummer

Westfalia Fabrikant voertuig Voertuig

313176 300 107/113 Daimler Vito/Viano vanaf 2003

Continu plus uitbreidingsset voor het 13-polige sto pcontact

P Pasop

Met het continu plus uitbreidingsset is het mogelijk een continu spanningsvoorziening en een
laadkabel voor een aanvullende accu te gebruiken.

Artikelnummer

Westfalia Fabrikant voertuig Voertuig
300 025 300 113 -- alle voertuigen
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Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

WESGTFALIA

Belangrijke opmerkingen

Lees voor begin van de werkzaamheden de montagehandleiding door.
Het elektrische montageset mag uitsluitend worden gemonteerd door gekwalificeerd personeel.

Pas op — accu afklemmen!

Beschadiging van de voertuigelektronica, elektronisch bewaarde gegevens kunnen
verloren gaan.

Voor begin van de werkzaamheden foutgeheugen uitlezen.

Zorg voor het boren ervoor dat zich geen voorwerpen zoals b. v. leidingen achter de bekleding
bevinden.

Blanke carrosserie-onderdelen zoals boringen, moeten worden ontbraamd en aansluitend
worden verzegeld met een roestbeschermend middel.

P Pasop

Let bij de montage vooral op de volgende punten:
¢ Leidingen mogen noch worden ingeklemd noch beschadigd.
e Alle dichtingselementen goed bevestigen.

« De stopcontactpakking moet op de isolatieslang worden gepositioneerd en niet op de
enkelvoudige aders.

* Leidingen zo leggen dat deze noch aan het voertuig wrijven noch knikken.
* Leidingen niet in de directe nabijheid van de uitlaatinstallatie leggen.

* Regelapparaten dusdanig monteren dat geen vochtigheid binnen kan dringen. De
kabelaansluiting moet altijd naar beneden wijzen.

* Besturingsmodule van de aanhanger ontvetten om een betere hechting van de plakplaats
te garanderen.

Bij rijden met een aanhanger wordt de mistachterlamp van het trekvoertuig uitgeschakeld.
Bij aanhangers zonder mistachterlamp moet deze achteraf worden geinstalleerd.

Wanneer een richtingaanwijzer uitvalt, ook op de aanhanger, wordt dit aangegeven door het
verhogen van de knipperfrequentie. Een aanvullende controle van de richtingsaanwijzers is niet
nodig.

Een adapter voor de contactdoos mag uitsluitend worden gebruikt bij het rijden met aanhanger.
Daarna moet de adapter worden verwijderd.

Controleer de aanhangerfuncties door het aansluiten aan een aanhanger of m.b.v. een
testapparaat met belastingsweerstanden.

Technische wijzigingen voorbehouden!
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Inbouwinstructie:

Elektrische installatie voor trekhaak

Montageoverzicht

D

Afb. 1: Montageoverzicht
1 Aansluiting accu

2 In de passagiersruimte of beneden het
voertuig (in lengterichting)

Linker achterlamp

Trekhaak regelapparaat

Massapunt

Kabeldoorvoer

Trekhaak stopcontact

Rechter achterlamp
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Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

WESGTFALIA

Elektrische installatie inbouwen

1. Massaklem van de accu afklemmen.
2. De volgende afdekkingen en bekledingen indien nodig verwijderen:
- Bekleding laaddrempel
- Bekleding aan de linker en rechter zijde van de kofferruimte
- Vanaf de achterste afsluitplaat: Afdekking van de kabeldoorvoer aan de linkerkant
- Linker en rechter achterlicht uitbouwen
De rubberbus op de kabelbundel schuiven en de lengte aan de leiding aanpassen.

Het kabeleinde door de kabeldoorvoer leggen. Daarbij van de kofferbak uitgaan en de kabel
dan naar buiten naar de stopcontact-bevestigingsplaat (afb. 1/7) leggen.

5. De rubberbus in de kabeldoorvoer (afb. 1/6) plaatsen.

Kabelset met geschroefd stopcontact monteren

6. Pakking van het stopcontact plaatsen en de kabelbundel overeenkomstig het aansluitschema
op het huis van het stopcontact (afb. 1/7) aansluiten en de rubberen pakking tegen het
stopcontact aanschuiven.

7. Het stopcontact op de montageplaat (afb. 1/7) vastschroeven met de meegeleverde
schroeven en moeren.

8. De kabelbundel met kabelbinders bevestigen.

Achterlampen aansluiten

9. Het uiteinde van de kabel van de grijs/rode leiding langs de achterste afsluitplaat naar de
rechter achterlamp (afb. 1/8) leggen.

10. De stekker van de rechter achterlamp aftrekken en met het passende contradeel van de
kabelbundel verbinden. De resterende stekker weer monteren aan de achterlamp. De
stekkers moeten inklikken.

11. Het kabeleinde van de grijs/zwarte leiding naar de linker achterlamp (afb. 1/3) leggen.

12. De stekker van de linker achterlamp aftrekken en met het passende contradeel van de
kabelbundel verbinden. De resterende stekker weer monteren aan de achterlamp. De
stekkers moeten inklikken.
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Inbouwinstructie:
Elektrische installatie voor trekhaak

WESGTFALIA

Besturingsmodule van de aanhanger aansluiten

13. De 12-polige stekker alsook de 18-polige stekker op de aanhangermodule opsteken.

14. De aanhangermodule (afb. 1/4) in de linker holle ruimte achter de achterlamp d.m.v.
klitteband bevestigen.

15. De bruine kabels met het ringoog op een massapunt van het voertuig (afb. 1/5) aansluiten, zo
nodig een geleidende verbinding naar de voertuigmassa tot stand brengen.

Spanningsvoorziening aansluiten

16. De kabelbundel met de rode enkelvoudige leidingen conform afb. 1/2 vakkundig leggen.

P Pasop

Al naargelang de voertuiguitvoering kunnen de continu plus-leidingen in de passagiersruimte
(b. v. bij Vito bestelwagens) of door de tweede opening van de ingebouwde kabeldoorvoer
eerst naar buiten en dan — beneden het voertuig — naar voren worden gelegd (b. v. bij de
Viano).

1

Afb. 2: Montage zekeringshouder

17. De vlakke insteekbus van de rode kabel (afb. 2/5) uit de kabelbundel en de meegeleverde
rode enkelvoudige leiding (afb. 2/4) in de veiligheidshouder inklikken.

18. De gele clip (afb. 2/6) plaatsen.

19. Zekering (afb. 2/2) plaatsen en afscherming (afb. 2/1) opsteken.

20. De rood/zwarte leiding op dezelfde manier aansluiten.

21. De rode enkelvoudige leidingen op de pluspool van de accu aansluiten.

P Pasop

Let op voldoende snoerontlasting en correcte bevestiging van de zekeringshouder.
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Inbouwinstructie:

Elektrische installatie voor trekhaak
WEGTFALIA

22. Alleen voor het 13-polige aanhanger-stopcontact:

Door middel van de 3-polige stekker voor de continu plus-voorbereiding kunnen de functies
"Continu plus”, “Laadleiding” en "Massa voor laadleiding" ook achteraf worden geinstalleerd

(Westfalia 300025300113).

Bijzonderheden bij voertuigen met parkeerhulp (EPH)

Bij voertuigen met EPH bestaat de mogelijkheid deze gedurende het rijden met aanhangwagen
te deactiveren.

De bruin/witte leiding van de stekker van de aanhanger-besturingsmodule (afb. 1/4) naar het
regelapparaat van de EPH leggen en aansluiten.

Anders kan parkhulp met de schakelaar in de cockpit worden gedesactiveerd.
Wanneer de regelleiding niet wordt gebruikt, het kabeleinde isoleren en bevestigen.

P Pasop

Voor vragen m.b.t. de deactivering van de EPH kunt u bij uw erkende dealer terecht.

Functie controleren

23. Sluit de massa van de accu weer aan.

24. De aanhangerfuncties m.b.v. een geschikt testapparaat (met belastingsweerstanden) of
aanhanger controleren.

25. Verwijder indien nodig de lamp NSL uit de juiste staartlamp.
26. Alle leidingen met kabelbinders bevestigen.
27. Alle gedemonteerde onderdelen weer plaatsen.
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WESGTFALIA

Aansluitschema van het stopcontact

Inbouwinstructie:

Elektrische installatie voor trekhaak

O,
O

Contact | Stroomkring Kleur van de Evt. afwijkingen

leiding

1 Knipperlicht, links zwart/wit

2 Mistachterlamp wit groen/wit bij 7-polig type

3 Massa bruin

4 Knipperlicht rechts zwart/groen

5 Achterlamp rechts grijs/rood

6 Remlicht zwart/rood

7 Achterlamp links grijs/zwart

8 Achteruitrijlamp groen

9 Continu plus rood

10 Ladeleiding geel

11 Massa (stroomkring 10) bruin/wit

12 -- -

13 Massa (stroomkring 9) bruin
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Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

WELTFALIA

2

Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

VSeobecna data

Cislo zbozi
Westfalia Vyrobce vozidla Vozidlo
313176 300 107/113 Daimler Vito/Viano od 2003

RozSifovaci sada trvalého kladného p6lu pro 13-pélovou z&  suvku
} Upozorn éni

RozSifovaci sada trvalého kladného p6lu umoznuje uvedeni napajeni trvalym proudem a
nabijeciho kabelu pro pfidavny akumulator do provozu.

Cislo zbozi
Westfalia Vyrobce vozidla Vozidlo
300 025 300 113 -- vSechna vozidla
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WESGTFALIA

Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

Dulezita upozorn éni

Pfed zaCatkem prace si pfectéte navod k montézi.

Elektrickou sadu smi instalovat pouze kvalifikovany odborny personal.

Pozor — odpojte akumulator!

PoSkozeni elektroniky motorového vozidla, pfipadna ztrata elektronicky do paméti
uloZenych dat.

Pred zacatkem prace vyctéte pamét poruch.

Pfed vrtanim se ujistéte, Ze se za obloZenimi nenachazi Zzadné pfedméty jako napf. vodice.

Odstrarnite otfepy z holych ¢asti karosérie jako napf. vyvrtanych otvorl a poté je natfete
antikoroznim prostfedkem.

} Upozorn éni

PFi montaZzi dbejte zvlasté na nasledujici body:

Vedeni nesmi byt pfiskfipnuta nebo poSkozena.

VSechny tésnici prvky Fadné pfipevnéte.

Tésnéni zasuvky musi byt umisténo na izola¢ni hadici a ne na jednotlivych Zilach.
Vodic¢e vedte tak, aby se nedfely o vozidlo nebo se nezlomily.

Vodic¢e nevedte v bezprostfedni blizkosti vyfuku.

Ridici jednotky pfipevnéte tak, aby do nich nemohla vniknout vihkost. Kabelova pfipojka
musi vZdy ukazovat dolu.

Na zvyseni pfilnavosti lepenych mist, odmastéte Fidici modul pfivésu.

Pfi jizdé s pfivésem se vypne koncové mlhoveé svétlo vozidla.

U pfivést bez koncového mlihového svétla, se toto svétlo musi dodate¢né instalovat.

PreruSeni funkce svétla ukazatele sméru jizdy, i na pfivésu, je signalizovano zvySenim frekvence
blikdni. Dodate¢né kontrola blikani neni nutna.

Adaptér zasuvky se smi pouZzivat pouze pfi jizdé s pfivésem. Po ukonceni jizdy s pfivésem,
adaptér zasuvky odstrarite.

Funkce pfivésu kontrolujte pfimo prostfednictvim pfivésu nebo pomoci kontrolniho pfistroje se
zatéZovacimi odpory.

Technické zmény vyhrazeny!
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Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

WELTFALIA

Prehled montaze

1(-

Obr. 1: Pfehled montaze

1 Pfipoj akumulétoru 5 Zemnici bod

2 Bud ve vnitfnim prostoru nebo na spodni 6 Kabelova pruchodka
strané vozidla
Leveé koncové svétlo 7 Zasuvka pro pfivés
Ridici jednotka pro privés 8 Pravé koncové svétlo
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Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

WESGTFALIA

Montaz elektrického za Fizeni

1. Odpojte zemnici svorku akumulatoru.
2. PFipadné odstrarite nasledujici kryty a obloZeni:
- obloZeni vySky hrany zavazadlového prostoru
- obloZeni levé a pravé strany zavazadlového prostoru
- Ze zadni stény zavazadlového prostoru: kryt kabelové prichodky na levé strané
- vymontuijte levé a pravé koncové svétlo
Nasurite pryzovou prichodku na svazek fazovych vodi¢l a délku kabelu upravte.

Konec vedeni vedte kabelovou prichodkou ze zavazadlového prostoru, smérem ven k
plechovému drzaku zasuvky (obr. 1/7).

5. Pryzovou pruchodku vsadte do otvoru pro kabel (obr. 1/6).

Montaz sady vodi €u se Sroubovanou zasuvkou

6. Nasadte tésnéni zasuvky, a podle usporfadani zasuvky na jejim krytu (obr. 1/7), pfipojte
svazek fazovych vodicl a pfisurite pryZové tésnéni k zasuvce.

7. Pomoci pfiloZzenych Sroublt a matic pfiSroubujte zdsuvku pevné k plechovému drzaku
(obr. 1/7).

8. Svazek vodi¢u pripevnéte kabelovymi svorkami.

PFipojeni koncovych sv étel

9. Konec vedeni s Sedocervenym vodi¢em vedte podél zadni stény zavazadlového prostoru k
pravému zadnimu svétlu (obr. 1/8).

10. Odpojte zastréku od pravého koncového svétla a spojte ji s vhodnym protéjSkem svazku

fazovych vodicu. Zbyvajici zastréku pfipojte opét ke koncovému svétlu. Zastréky musi
zaskodit.

11. Konec Sedocerného vodice vedte k levému zadnimu svétlu (obr. 1/3).

12. Odpojte zastréku od levého koncového svétla a spojte ji s vhodnym protéjSkem svazku
fazovych vodicl. Zbyvajici zastréku pfipojte opét ke koncovému svétlu. Zastréky musi
zaskodit.
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Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

WELTFALIA

PFipojeni Fidiciho modulu p Fivésu
13. Na modul pfivésu nasadte jak 12po6lovou, tak i 18polovou zéstréku.

14. Pfipevnéte modul pfivésu (obr. 1/4) pomoci suchého zipu v levé dutiné za koncovym svétlem.

15. Hnéda vedeni s koncovym ockem pfipojte k jednomu ze zemnicich bodud vozidla (obr. 1/5),
popfipadé vytvofte vodivé spojeni s kostrou vozidla.

PFipojeni p Fivodu proudu
16. Svazek fazovych vodi¢u s €ervenymi vodici instalujte odborné podle obr. 1/2.
P> Upozorn éni

Zavisejice na vybaveni vozidla, mohou byt vodice trvalého kladného pélu instalovany bud ve
vhitfnim prostoru vozidla (napf. u modelu Vito se skfiflovou karoserii) nebo druhym otvorem
zamontované kabelové prichodky ven a dale dopfedu na spodni strané vozidla (napf. u
modelu Viano).

1 2

Obr. 2: Sesazeni pouzdra pojistky

17. Ploché nastréné pouzdro Cerveného vedeni (obr. 2/5) z fazového vodie vedeni a pfilozeného
¢erveného jednotlivého vedeni (obr. 2/4) nechte zapadnout do pojistného drzaku.

18. Vsadte Zlutou svorku (obr. 2/6).
19. VloZte pojistku (obr. 2/2) a nasadte kryt (obr. 2/1).
20. Stejnym zpusobem pfipojte ¢ervenocerny vodic.
21. Jednotlivé Cervené vodice pfiSroubujte k pozitivnimu pélu akumulétoru.
P> Upozorn éni
Dbejte na dostate¢né tazné odleh€eni a na bezvadné upevnéni pouzdra pojistky.
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Navod k instalaci: Elektrické za Fizeni pro zav ésné zafizeni

WESGTFALIA

22. Pouze pro 13-pélové zasuvky pro privésy:

Prostfednictvim 3polové zastrcky pro pfipravu trvalého kladného polu Ize dodate¢né
instalovat funkce "trvaly kladny pol" a "kostra pro nabijeci kabel" (Westfalia 300025300113).

Zvlastnosti u vozidel s pom tackou pro parkovani (EPH)

U vozidel s EPH, mlzete EPH pro provoz s pfivésem deaktivovat.
Hnédobily vodi¢ fidiciho modulu pfivésu (obr. 1/4) instalujte k fidici jednotce EPH a zde ho
pripojte.
V pfipadé, Ze Fidici vedeni nepouzivate, izolujte konec vodiCe a pfipevnéte ho.
P> Upozorn éni
S dotazy tykajicimi se deaktivace EPH se prosim obratte na nejblizSi odborny servis.

Kontrola funkce

23. Ukostiete opét akumulator vozidla.

24. Funkce pfivésu pfezkousejte vhodnym kontrolnim pfistrojem (se zatéZovacimi odpory), nebo
pomoci privésu.

25. V8echna vedeni pfipevnéte stahovacimi sponami na kabely.

26. VSechny vymontované dily opét zamontujte.
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Navod k instalaci: Elektrické za

fizeni pro zav ésné zafizeni

Rozvrzeni zasuvky

WELTFALIA

O
)

ORORO

Kontakt |Proudovy obvod Barva vodi ¢e Eventualni odchylky
1 Svétlo ukazatele sméru jizdy, vlevo | €ernobila
2 Koncové mlhové svétlo bila zelenobila u 7pélové
3 Kostra hnéda
4 Svétlo ukazatele sméru jizdy, cernozelena
vpravo
5 Koncové svétlo, vpravo SedocCervena
6 Brzdové svétlo CernocCervena
7 Koncové svétlo, vlevo Sedocerna
8 Zpétny svétlomet zelena
9 Trvaly kladny pol Cervena
10 Nabijeci kabel Zluta
11 Kostra (proudovy obvod 10) hnédobila
12 - --
13 Kostra (proudovy obvod 9) hnéda
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WESGTFALIA

Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

Dane ogodlne

Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

Numer artykutu

Westfalia

Producent pojazdu

Pojazd

313176 300 107/113

Daimler Vito/Viano od roku 2003

Zestaw rozszerzaj gcy funkcji staty plus do gniazda 13-biegunowego

P Wskazowka

Zestaw rozszerzajgcy funkcji staty plus umozliwia zastosowanie statego zasilania prgdem
oraz przewodu tadowania dla dodatkowego akumulatora.

Numer artykutu

Westfalia

Producent pojazdu

Pojazd

300 025 300 113

Wszystkie pojazdy
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Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

WESGTFALIA

Wazne wskazowki

Przed rozpoczeciem pracy przeczytaj instrukcje montazu.

Elektroniczny zestaw montazowy moze zosta¢ zamontowany wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Uwaga - odt gcz zaciski od akumulatora!
Uszkodzenie elektroniki pojazdu moze doprowadzi¢ do utraty danych elektronicznych.

Przed rozpoczeciem pracy zabezpiecz dane zapisane w pamieci btedéw na innym
nosniku.

Przed rozpoczeciem wiercenia sprawdz, czy za elementami obudowy nie znajdujg sie zadne
przedmioty, np. przewody.

Usun zadziory z niezabezpieczonych miejsc karoserii, np. z wywierconych otworéw, a nastepnie
pokryj je srodkiem antykorozyjnym.

P Wskazowka
Przy montazu zwrd¢ szczegolng uwage na nastepujgce punkty:
e Przewody nie moga by¢ zaklinowane ani uszkodzone.
« Prawidlowo zamontuj wszystkie elementy uszczelniajace.

» Uszczelka gniazda powinna by¢ natozona na izolacje zewnetrzng, a nie na pojedyncze
zyly kabla.

« Poprowadz przewody tak, aby nie zaginaly sie i nie ocieraly o pojazd.
* Nie ktadz przewodow w bezposredniej bliskosci uktadu wydechowego.

e Zamontuj urzadzenia sterujgce tak, aby nie dostawata sie do nich wilgo¢. Ztgcze kablowe
zawsze powinno byc¢ skierowane w dot.

* Oczysc¢ ze smaru modut sterowania przyczepy, aby zapewni¢ lepszg skutecznos¢
klejenia.

W pojezdzie holujgcym przyczepe wytgczone jest tylne swiatto przeciwmgielne.
Jesli przyczepa nie posiada tylnego $wiatta przeciwmgielnego, nalezy je zamontowac.

Awaria kierunkowskazu, rowniez na przyczepie, sygnalizowana jest poprzez zwiekszong
czestotliwos¢ migania. Dodatkowa kontrola kierunkowskazow nie jest konieczna.

Adapter gniazda moze by¢ uzywany tylko w trakcie holowania przyczepy. Po zakonczeniu
holowania nalezy zdjg¢ adapter gniazda.

Funkcje przyczepy nalezy sprawdzi¢ z podtaczong przyczepg lub za pomoca przyrzgdu
kontrolnego z opornoscig obcigzenia.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

WESGTFALIA

Schemat monta zowy

Rys. 1: Przeglad montazowy

1 Przylgcze akumulatora 5 Punkt masy

2 Wewnatrz pojazdu lub pod podwoziem 6 Przepust kablowy
wzdtuz pojazdu
Lewe swiatto tylne 7 Gniazdo wtykowe przyczepy
Sterownik przyczepy 8 Prawe sSwiatto tylne
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Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

WESGTFALIA

Monta z instalacji elektrycznej

1. Odigcz zacisk masowy akumulatora.
2. W razie potrzeby zdejmij nastepujgce pokrywy i obudowy:
- Obudowa krawedzi zatadowczej
- Obudowa po lewej i prawej stronie bagaznika
- Tylna sciana karoserii: pokrywa kablowego otworu przelotowego po lewej stronie
- Zdemontuj lewe i prawe Swiatto tylne
Nasun przelotke gumowg na wigzke przewodow i dopasuj diugosc przewodow.

Poprowadz koncéwke przewodu przez przepust kablowy z bagaznika na zewnatrz do blaszki
uchwytowej gniazda (rys. 1/7).

5. W16z przelotke gumowg do przepustu kablowego (rys. 1/6).

Monta z wigzki przewodow z dokr econym gniazdem wtykowym

6. Nasun uszczelke gniazda i podigcz wigzke przewodow zgodnie z Rozktadem pinéw do
obudowy gniazda (rys. 1/7) i dosuh uszczelke gumowg do gniazda.

7. Za pomocg dostarczonych srub i nakretek przykre¢ gniazdko do blaszki uchwytowej
(rys. 1/7).

8. Zamocuj wigzke przewoddw za pomocg opasek kablowych.

Podtaczanie swiatet tylnych

9. Poprowadz koncéwke kabla z szarym/czerwonym przewodem wzdiuz tylnej sciany karoserii
do prawego swiatta tylnego (rys. 1/8).

10. Zdejmij wtyk z prawego Swiatta tylnego i potgcz z odpowiednig koncéwka na wigzce
przewoddw. Pozostaly wolny wtyk podigcz ponownie do swiatta tylnego. Wtyki muszg sie
zatrzasnac.

11. Poprowadz koncéwke kabla z szarym/czarnym przewodem do lewego Swiatta tylnego
(rys. 1/3).

12. Zdejmij wtyk z lewego swiatla tylnego i potagcz z odpowiednig koncéwka na wigzce
przewodow. Pozostaty wolny wtyk podtgcz ponownie do Swiatta tylnego. Wtyki muszg sie
zatrzasnac.
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Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

WESGTFALIA

Podtgczanie modutu sterowania przyczepy

13. Podigcz zaréwno 12- jak i 18-biegunowy wtyk do modutu przyczepy.

14. Zamocuj modut przyczepy (rys. 1/4) za pomocg tasSmy przyczepnej (rzep) w zagtebieniu za
lewym swiattem tylnym.

15. Podigcz brgzowe przewody za pomocg uchwytu pierscieniowego do punktu masy pojazdu
(rys. 1/5), w razie potrzeby wykonaj przewodzgce potgczenie z masg pojazdu.

Podtgczanie zasilania pr gdowego

16. Poprowadz wigzke przewodow z czerwonymi przewodami zgodnie z rys. 1/2.

P Wskazowka

Zaleznie od wyposazenia pojazdu przewody typu staty plus mozna poprowadzi¢ albo we
wnetrzu pojazdu (np. w przypadku Vito w wersji furgon), albo poprzez drugi otwér w
zamontowanym przepuscie kablowym na zewnagtrz i dalej pod spodem pojazdu do przodu
(np. model Viano).

Rys. 2: Montaz uchwytu bezpiecznika

17. Zatrzasnij ptaskg pochewke wtykowg czerwonego przewodu (rys. 2/5) z wigzki przewodow
oraz pochewke dotgczonego pojedynczego czerwonego przewodu (rys. 2/4) w uchwycie
bezpiecznika.

18. Zatéz zohty Klips (rys. 2/6).

19. Zatoz bezpiecznik (rys. 2/2) i natdz pokrywe (rys. 2/1).

20. W podobny sposo6b podtgcz czerwony/czarny przewod.

21. Czerwone przewody pojedyncze przykre¢ do bieguna dodatniego akumulatora.
P Wskazowka

ZwrO¢ uwage na dostateczne zabezpieczenie przewoddw przed wyrwaniem i prawidtowe
zamocowanie uchwytu bezpiecznika.
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Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

WESGTFALIA

22. Tylko dla 13-biegunowego gniazda przyczepy:

Wiyk 3-biegunowy funkcji statego plusa umozliwia dodatkowe wyposazenie pojazdu w takie
funkcje, jak "Staly plus”, "Przewdd tadowania" oraz "Masa do przewodu tadowania" (Westfalia
300025300113).

Pojazdy z systemem wspomagania parkowania (SWP)
W pojazdach wyposazonych w system wspomagania parkowania (SWP) istnieje mozliwos¢
dezaktywaciji tego systemu w przypadku jazdy z przyczepa.

Poprowadz brgzowy/biaty przewdd od wtyku modutu sterowania przyczepy (rys. 1/4) do
sterownika SWP i podigcz go.

W innym przypadku system wspomagania parkowania mozna rowniez wylgczy¢ za pomoca
przetgcznika na desce rozdzielczej.

Jesli przewdd sterujgcy nie jest uzywany, nalezy zaizolowaé¢ koncéwke przewodu i zamocowac
1a.
P Wskazowka

Pytania dotyczgce dezaktywacji systemu wspomagania parkowania nalezy kierowac do
pracownikéw najblizszego warsztatu specjalistycznego.

Kontrola dziatania

23. Ponownie podigcz przewod masowy akumulatora pojazdu.

24. Sprawdz funkcje przyczepy za pomocg odpowiedniego przyrzadu kontrolnego (z opornoscig
obcigzenia) lub wykonujgc podtgczenie przyczepy.

25. W razie potrzeby usun zaréwke lampy pozycyjnej przeciwmgielnej z prawej oprawki swiatet
tylnych.

26. Zamocuj wszystkie przewody za pomocg opasek kablowych.

27. Ponownie zamontuj wszystkie wymontowane czesci.
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WESGTFALIA

Instrukcja monta zu:
Instalacja elektryczna haka holowniczego

Rozktad pinéw

& ~©
& ©

ORORO

Zestyk | Obwad elektryczny Kolor przewodu Ew. rozbie znosci
1 Kierunkowskaz, lewy czarny/bialy
2 Tylne $wiatto przeciwmgielne biaty zielony/bialy w wersji
7-biegunowej
3 Przewéd masowy brazowy
4 Kierunkowskaz, prawy czarny/zielony
5 Swiatto tylne, prawe szary/czerwony
6 Swiatto hamowania czarny/czerwony
7 Swiatto tylne, lewe szary/czarny
8 Swiatto cofania Zielony
9 Staly plus czerwony
10 Przewdd tadowania 20ity
11 Przewéd masowy (obwad brazowy/biaty
elektryczny 10)
12 - --
13 Przewod masowy (obwdd brazowy

elektryczny 9)
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Montagevejledning:

Elektroanleeg til anhaengertraek

Montagevejledning:

Elektroanlaeg til anhaengertraek

Generelle oplysninger

WESGTFALIA

Artikelnummer

Westfalia

Karetgjets producent

Karetgj

313 176 300 107/113

Daimler Vito/Viano fra 2003

Konstantplustillaegssaet til den 13-polede stikdase

P Bemeerk

Konstantplustilleegsseettet muliggar idrifttagning af en permanent stramforsyning og en
ladeledning til et ekstra batteri.

Artikelnummer

Westfalia

Karetgjets producent

Karetgj

300 025 300 113

alle karetgjer
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Montagevejledning:
Elektroanleeg til anhaengertraek

WESGTFALIA

Vigtige henvisninger
Laes monteringsvejledningen inden pabegyndelse af arbejdet.
Elektromonteringssaettet ma kun monteres af fagkyndige personer.

Forsigtig - Frakobl batteriet!
Beskadigelse af karetgjets elektronik kan medfare, at de elektronisk gemte data gar

tabt.

Inden pabegyndelse af arbejdet skal fejlhukommelsen udlaeses.

Sarg for at der ikke befinder sig nogen genstande som f.eks. ledninger bagved beklaedningerne,
inden der bores.

Afpuds blanke steder pa karosseriet som f.eks. borede huller og luk til med antirustmiddel.

P Bemeerk
Veaer ved monteringen seerligt opmaerksom pa falgende punkter:

« Ledningerne ma ikke hverken blive klemt eller beskadiget.

Alle teetningselementerne skal anbringes iht. forskrifterne.

» Stikdaseteetningen skal positioneres pa isoleringsslangen og ikke pa de enkelte arer.
« Ledningerne skal fares saledes, at de hverken gnider mod karetgjet eller knaekkes.

« Ledningerne ma ikke fgres i neerheden af udstadningsanlaegget.

« Anbring styreapparaterne saledes, at der ikke kan treenge fugt ind. Kabeltilslutningen skal
altid vende nedad.

» Affedt anhaengerstyremodulet for at fastggrelsespunkterne kan heefte bedre.

Ved anvendelse af anhaengeren frakobles traekkgretgjets tagebaglygte.
Hvis anhaengeren ikke er udstyret med en tagebaglygte, skal en sddan monteres.

Nar en blinklygte er defekt, indikeres det via en hurtigere blinkfrekvens - ogsa pa anhaengeren.
En ekstra blinkkontrol er ikke ngdvendig.

En stikdaseadapter ma udelukkende anvendes ved drift med anhaengeren. Efter anvendelsen af
anhzngeren skal stikdaseadapteren fiernes.

Kontrol af anhaengerfunktionerne skal foretages med en anhaenger eller et kontrolapparat med
belastningsmodstand.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes!
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Montagevejledning:
Elektroanleeg til anhaengertraek

WESGTFALIA

Monteringsoversigt

Fig. 1: Monteringsoversigt

1 Tilslutning til batteri 5 Jordingspunkt

2 Enten indenfor eller langs med kgretgjets 6 Kabelgennemfaring
underdel

3 Venstre baglygte 7 Anhaengerstikdase
Anhaengerstyreapparat 8 Hgjre baglygte
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Montagevejledning:
Elektroanleeg til anhaengertraek

WESGTFALIA

Montering af el-anleegget

1. Frakobl batteriets masseklemme.

2. Fjern om ngdvendigt falgende afskeermninger og beklaedninger:
- Beklaedning til bagagerummets kant
- Bekleedningen pa venstre og hgijre side i bagagerummet

- Fra bagbeklaedningens bagerste plade: afskeermningen til kabelgennemfaringen pa
venstre side

- Afmonter venstre og hgjre baglygte
3. Skub gummihylsteret pa ledningsstrengen og tilpas ledningens leengde.

. Ledningsenden skal fares gennem kabelfgringen begyndende fra bagagerummet og udad til
stikdasens holdeplade (fig. 1/7).

5. Seet gummihylsteret ind i kabelgennemfaringen (fig. 1/6).

Montering af ledningssaettet med stikdasen skruet pa

6. Treek stikdasetaetningen op og tilslut ledningsstrengen iht. stikbelaegningen pa stikdasehuset
(fig. 1/7) og skub gummitaetningen pa stikdasen.

Skru stikdasen fast pa monteringspladen med de vedlagte skruer og matrikker (fig. 1/7).

Fastgar ledningsstrengen med kabelbindere.

Tilslutning af baglygterne

9. Laeg ledningsenden med den gra/rade ledning langs med bagbeklaedningens bagerste plade,
og far den hen til den hgjre baglygte (fig. 1/8) .

10. Treek stikket af den hgjre baglygte og forbind det med det passende modstykke pa
ledningsstrengen. Anbring igen det tiloversblivende stik pa baglygten. Stikkene skal ga i hak.

11. Far ledningsenden med den gré&/sorte ledning hen til den venstre baglygte (fig. 1/3) .

12. Treek stikket af den venstre baglygte og forbind det med det passende modstykke pa
ledningsstrengen. Anbring igen det tiloversblivende stik pa baglygten. Stikkene skal ga i hak.
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Montagevejledning:

Elektroanleeg til anhaengertraek
WESGTFALIA

Tilslutning af anhaengerstyremodulet

13. Seet bade det 12- og det 18-polede stik pa anhaengermodulet.
14. Fastger anhaengermodulet (fig. 1/4) med velcroband i det venstre hulrum bagved baglygten.

15. Slut de brune ledninger til jordingspunktet pa karetgjet (fig. 1/5) med ringgjer, etabler
eventuelt en ledende forbindelse til kgretgjets jordingspunkt.

Tilslutning af spaendingsforsyningen

16. Far ledningsstrengen med de r@gde ledninger korrekt iht. fig. 1/2.

P Bemeerk

Alt efter karetgjets udstyr kan konstantplusledningerne fares enten inde i keretgjet (f.eks. pa
en Vito kassevogn) eller ud igennem den anden &bning pa den monterede
kabelgennemfaring og derpa nede under karetgjet og hen mod forenden (f.eks. pa en
Viano).

Fig. 2: sammenbygning af sikringsholderen

17. Seet fladstiksmuffen til den rade ledning (fig. 2/5) fra ledningsstrengen og den medfglgende
rede enkeltledning (fig. 2/4) i sikringsholderen.

18. Saet den gule clips (fig. 2/6) i.

19. Seet sikringen (fig. 2/2) i og monter afskeermningen (fig. 2/1).
20. Tilslut den rgde/sorte ledning pa samme made.

21. Skru de rgde enkeltledninger pa batteriets pluspol.

P Bemeerk

Vaer opmaerksom pa, at sikringsholderen har tilstreekkelig aflastning, og at den er korrekt
fastgjort.
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22. Kun til 13-polet anhaengerstikdase:

Funktionerne "konstantplus", "ladeledning" og "stel til ladeledning" kan eftermonteres via det
3-polede stik til forberedelse af konstantplus (Westfalia 300025300113).

Seerenheder ved kgretgjer med parkeringshjeelp

Ved karetgjer med parkeringshjeelp er der ved brug af anhaenger mulighed for at sla
parkeringshjeelpen fra.

Far den brune/hvide ledning til anhaengerstyremodulets stik (fig. 1/4) hen til parkeringshjeelpens
styreapparat og tilslut den.

Ellers kan parkeringshjaelpen ogséa deaktiveres med kontakten i cockpittet.
Hvis styreledningen ikke bruges, skal ledningsenden isoleres og fastgares.
P Bemeerk

Henvend dig venligst til det neermeste veerksted, hvis du har spgrgsmal vedragrende
deaktivering af parkeringshjeelpen.

Funktionskontrol

23. Tilslut kgretgjets batterimasse igen.

24. Kontrollér anhaengerfunktionerne med et egnet kontrolapparat (med belastningsmodstand)
eller med en anhaenger.

25. Fjern eventuelt tdgebaglygtepaeren fra den hgijre baglygte.
26. Fastggar alle ledninger med kabelbindere.

27. Genmonter alle afmonterede dele igen.
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Stikbelaegning

O,
)

Kontakt | Strgmkreds Ledningsfarve Eventuelle afvigelser
1 Blinklys, venstre sort/hvid
2 Tagebaglygte hvid gren/hvid ved 7 poler
3 Stel brun
4 Blinklys, hgjre sort/grgn
5 Baglygte, hgjre gré/rad
6 Bremselygte sort/rad
7 Baglygte, venstre gra/sort
8 Baklygte gregn
9 Konstantplus rad
10 Ladeledning gul
11 Stelforbindelse (stramkreds 10) brun/hvid
12 - -
13 Stelforbindelse (stramkreds 9) brun
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